OTnnunTenbHble OCOOEHHOCTU
ooy4yeHus YyteHnto B YMK no
AHITIMUCKOMY A3bIKY

ANA Ha4YanbHOWU LUKONbI




MeTtoauka oOy4yeHuUs1 Y“TEHUIO peanuayeT cneayrolime
NMOJIOXEHMUS:
1. Npuoputer PA3BUNTUA NTMYHOCTW mnaaLiero WKonbHUKA,
OCYLLIECTBIAEMOrO B NnpoLecce oBrlageHnsa AeTbMU YTEHNEM Ha

HOBOM £3blKe. Y AeTen pa3BMUBalOTCA PeYEBLIE U
no3HaBaTesIbHble CNOCOOHOCTUN, CAMOCTOATENbHOE MbILUIIEHNE U

OCO3HaHHOE OTHOLWEeHWE KakK K poaAHOMY, TaK U UHOCTPAHHOMY

A3bIKY.
Peanusauus aToro nonoXxeHusi 4OCTUraeTcsi 3a CHET CUCTEMBbI

yNpaxHEHUN N 0COObIM 06pa3oM OpraHM30BaHHbIX 3adaHUN
y4eOHMKa n paboyen TeTpaam.
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-2. KOMMYHUKATUBHbIV MOAOX0M

. 0B6yYEeHMIO YTEHUIO, Korda co3aatoTce

" YCNOBUSI A1 aKTUBHOCTU yYaLLMXcs U

- Pa3BUTUA NX pe4EBON CNOCOOHOCTMU B

" LlerioM, 4To obecnevnBaroTCa MOTMBaMN U
-3aga4amMn ornocpenoBaHHOro ODLLEHUS:

. JeTV Bceraa 3HaloT, YTo (Lenb) 1 4nsa 4yero
"(MOTWB) OHW YTO-TO YUTAIOT.

* Icnonb3oBaHne ayTEHTUYHbIX TEKCTOB U
.KOMMMeKTa HarmsiaHbIX nocobuit no3sonsieT
"cos3fdaBaTb Ha ypokax nognvHHO

» KOMMYHUKaATUBHYIO OOCTAHOBKY U

- MoaenupoBaTh pearibHble cuTyaummn

" ONMOCPefOBaHHOMO obLweHus.




.3. OCO3HAHHOE OBITAOEHME pgetbmu
"YyTeHneM Ha HepoadHOM A3blKe, B NpoLecce

- koTtoporo npoucxoant nx KOIMrHUTUBHOE
.PASBUTUME, nockonbKy npeanonaraet
‘'NMO3HaHME N OCO3HaHWKue
:yqau_mlvmcg dooHeMHO-rpad®eMHbIX CPeacTB.

-[JaHHbIN KypC CcO30aeT Takue yCcrnoBus, B |
_KOTOpbIX U3y4aeMmblii MaTepuan npuobpetaer -
- AN OeTen ‘
JIMYHOCTHBIN CMbicn. TOMbKO B 9TOM
*clnyYyae Aencteusa OyayT BHYTPEHHE NPUHATHI -
_YYEHMKOM U1 BCE €ro ncuxmyeckme npoLecehbi
“NpuayT B ABMXeHne (MblneHue,
BOCMPUSTUE, NaMSATb, BHUMaHMe,
'BOOOpaxeHue).



4. Oby4deHne 4yteHnto B koHTekcTe JUAJIOTA KYJIBTYP, uto
obecneymBaetr COUNOKYIIbTYPHOE n KOTHUTUBHOE
pasBuTME NUYHOCTM MIIaLUero WKOMbHUKa.

UTeHne ayTeHTUYHbIX TEKCTOB (LIEHHbIX B NO3HaBaTENbHOM
OTHOLUEHUN U NOASIMHHO OTpakarLLMx 0COOEeHHOCTH DbITa,
XXU3HW, KYNbTYPbl CTPaHbl U3y4aeMoro s3blka): CKasKu,
pacckasbl, CTUXWN, No3apaBUTENbHbIE OTKPbLITKU N NIUYHbIE
nMcbMa; nparMmaTuyeckmne TEKCTbI: CMMCOK MOKYMOK, MPOAYKTOB
NMMTaHUA, peuenTbl NPUroTOBNEHUS NPOCTLIX Ontoa,
MHCTPYKLWM MO U3roTOBMEHUIO PasfNYHbIX NOL4ENOK),
npuvobLaeT y4yeHuKa K gpyron Kynstype n criocoocTayeT
counanumsauum ero JIMYHOCTU, JNyYLeMy OCO3HaHUKO CBOEW
KYNbTYpbl U CBOEU NPUHAANEXHOCTU K onpeaerieHHOMY
COLMO-KYIBETYPHOMY COOBLLIECTBY U A3bIKY.

v
@' (A S b A AG S 2 (g




Llenb doopmMmnpoBaHua y yyalmxcst CoOCOOHOCTU K YTEHUIO
ayTEeHTUYHbIX TEKCTOB HAa HEPOAHOM SA3blKe
KOHKPETU3NPYETCA B paMKax OBYX NOO3TAMNOB Ha4dasrbHOro
00y4YeHUsT aHIMMNUCKOMY S3bIKY:

R s TR 1 S s PR 3 o L e R I A T o BTt YAy Yt
o[logasTtan | -2 «knacc, rne ° .llogatan |l -3 wn4 knaccel, ,
»CcO3aeTcs 2 erJe npogornKkaet .
* KOMMYHUKaTUBHOE AP0 ; * bopmmpoBaThbCH o
*YCTHOM peyvn N YTEHUSA U : ° CMOCOOHOCTb y4alUuXca K
* (bopmMmUpylOTCS TEXHUYECKME *YTEHUIO C pa3HbIMU 4
* HaBbIKM YTEHUSA N HAYMHaeT |, *3apgayamu 3
:passmsaTbc;l YMEHWNE 4YnTaTb . :(03Ha|<0M|/|Teanoe, :
, TEKCTbI C N3BNe4YeHnem . ,v3yyaroliee 1 anemeHTbl :
. IHpopmauum o , MOUCKOBOIO YTEHUA).
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ObOy4yeHne LWKONMbHNKOB TEXHUKE YTEHUA U
dopmMmpoBaHnE y HUX YMEHUSI YNTaTb MPOo
cebst OTHOCUTENBHO MPOCTbIE ayTEHTUYHbIE
TEKCTbI ABMAETCH OQHOU U3 LENeun
NHOSI3bIYHOIO A3bIKOBOro 06pas3oBaHms B
HavyanbHon wkone. OcHoBHagA 3agaya BO 2
Kriacce — pasBUTUE TEXHMUKU YTEHUS Ha
aHITIMNCKOM $I3bIKE: YYEHUKN OOSTKHbI
oBnageTb bykBamu andpaBuTta, yCBOUTb

3BYKO-OYyKBEHHbIE COOTBETCTBUSA, YMETb
% yntaTb BCNyX crioBa U dopasbl U TEKCTbI C

npaBUITbHbIM JEMNEHNEM UX HA CMbICIOBbIE
rpynnol.



B oTeyecTBeHHOW MeTOAUKe CYLLECTBYIOT pa3Hblie
nogxoAbl K peLleHnto 3Tou crioXkHou 3aaayn. epsbin
nogxon — oby4yeHue YTEHMIO METOAOM LIESbIX CI0B,
NPy KOTOPOM MUHUMASbHOW eanHULIEN 0DyYEHNS
YTEHMIO Ha aHITIMUCKOM SA3blKke ABMAETCSH COoBO,
KOTOpOE 1 NO3BOSIAET y4alluMMca oBrageBaTth
TEXHUKOW YTEHUA — O3BYyYMBaAHUEM rpadnU4ecKoro
obpasa cnoBa — No npaBusiamMm YTeHUs (Hanpumenp,
game), U COOTHOCUTb €ro Co 3Ha4eHneMm, To ecTb
noHumatb yntaemoe (.H.BepewiarnHa). YuyeHukun
npoxoAdsT NyTb OT OYKBbI K 3BYKY U OT rpadonuyeckon
doopMbI CroBa K ero 3ByKoOBOW qoOpMe: OHU
3HaKOMATCS ¢ BykBaMu N YNTaloT OTAENbHbIE CMNOBA,
OpraHn3oBaHHbIe NO NnpaBuny YTeHud,
npeacTtaBrieHHOMY BblefIEHHON OYKBOW, 3BYKOM U
KITHOYEBLIM CNOBOM. OTOT NOAX04 peann3oBaH B
BONbLUNHCTBE YY4EOHMKOB ANl HAYarIbHOM LWKOJIbI.



OBnageHue YTEHNEM Ha aHITIMUCKOM A3bIKe
npeacrasnseT 0onbLY TPYOAHOCTL ANS yYalluuxcs B CUNy
rpadouyeckmnx n opdorpadunvecknx ocobeHHoCcTen JaHHOro
a3blka. Kpome 1oro, 60nbLLUNHCTBO CIIOB YMTAETCA HE MO
npasusiam, MHOIO CIioB, KOTOpPbIE MULLYTCSA Mo-pasHOMY, a
4ynuTaloTCs OANHAKOBO, KPOME TOro COMETAHUA HEKOTOPbIX
[MacHbIX U COrnacHbIX YATaKTCA No-pas3HOMY B
3aBMCUMOCTU OT NOSOXXEHWNS B CINOBE.

2-1 MyTb, KOTOPbIN Mbl N30panu: OT 3ByKa K OykBe , OT
3BYKOBOW OOPMbI CIlIOBa K ero rpadunveckon dopme, 10
eCTb MyTb 3BYKOBOIro nnucbma. Belibop TOro nnu nHoro
nogxoda 3aBUCUT OT ycrnoBum obyyeHms. To, YTO XOPOLLO
Ons OOHUX YCITOBUW, HE roauUTCS OAng Opyrux.




B ocHoBe Hallero nogxoaa K dOpMUPOBaHUIO Y

NEeTeN TEXHUYECKUX HABbIKOB YTEHUS:

* YYET YCNOBUIN NepBoro roga obyyeHus (yctHas
OCHOBAa, YCTHOE OnepeXeHne, napannenbHoe
oOy4yeHune BceM Bngam pevyeBor AesaATENbHOCTHU;
OCO3HaHHOEe OBfageHne AeTbMU TEXHUKOW YTEHUS;

vy
PYCCKOro sA3blka

e OpMeHTauuns Ha obLLEHNE;




[Tpy 0Oy4YEHUN TEXHUKN YTEHUSA B JAHHOM Kypce
ncnosb3yercd ocobas TEXHONOrns, Kotopas
npenycMmaTpuBaeT oBrnageHne 4eTbMU TPaHCKpUnumMen Kak
SPUTENBHOWN OMNOpPOWN OANd yCBOEHUA andasuta u
npaBuIl YTEHUSA, YTO 3HAYNTENBLHO ObnerdaeT oBnageHue
YMEHUEM YNTATb Ha aHITIMUCKOM A3blKe. JTa TEXHOSOMUS
paccynTaHa Ha o0y4YeHMe YTEHUIO ETEN YXKe OBrnadeBLUNX
(BO BpeMs YCTHOro BBOAHOIO Kypca unm npornenesTUyYecKkoro
Kypca B 1 Knacce, B IeTCKOM cafy) anemMeHTapHbIMU
YMEHUAMU YCTHOWU peyn. MHOoroneTH1m onbIT
CBUAOETENLCTBYET O TOM, YTO Takue yyauimecsd nerde u
bbiCTpee oBnageBatOT HaBblIKaMU YTEHUS, ECITUM UX OCBOEHMNE
HauyMHaEeTCsa C TPaHCKPUMLUMOHHbLIX 3HAKOB.

B apyrmx ycnosusax npu ogHOBpeMeHHOM Ha4varne
00y4yeHuda BCeEM BnaamM pevyeBon OesATelNIbHOCTY
MCNOSib30BaHMe Takoro noaxo4a He npeacraBnaeTcs
BO3MOXHbIM



y>X€ U3BECTHOro U3 yCTHOU peyn.

B paccmaTpuBaemMom Kypce OCHOBHbIM YCITOBUEM
9P EKTUBHOCTU TAKOro noaxona ABMAAETCA YCTHbIN
BBOOHbLIN Kypc — 1 4eTBepTb 2 Knacca (1 ycTHaga
OCHOBa 00y4eHus1 B 1 Kracce, ecnm Ha4ymMHaoT C 1
Kriacca), rae co3gaetcd KOMMMYHUKaTUBHOE S4p0 B
YCTHOM peun — 6asa ans nocrnenyowero y3aHaBaHus
A3bIKOBbIX 3HAKOB U BblpakaeMbIX MU 3HaYEHUU
npu YTeHun. Tak cos3garoTcsa ycnosua Ans nepexona
K YTEHUIO U NUCbMY, ONM3KNE K YCNOBUSIM YTEHUS Ha
POAHOM A3bIKE.

PebeHok, MpUCTynaeT K YTeHUIO Ha POOHOM si3blke nocre
TOro, KaK Yy Hero CnoXXunucb HaBbIKM N YMEHUS YCTHOW
pPeYU, N YTeHne, Takum obpasom, npespaLlaeTcs B
npouecc y3HaBaHus B rpadmke A3bIKOBOro Matepuana,
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Kpome Toro, BO BpeMs YCTHOro BBOAHOIO Kypca npeasaratoTcs
dooHEeTUYECKNE YNPaXKHEHUSA, KOTOPbIE HE TONLKO 3(EKTUBHO
pa3BMBalOT Yy AETEN PEYEBOU CNYX, HO U 0Dy4aloT UX
dooHETMYECKOMY aHanu3y CrnoB, YTO ABMAETCA OQHOBPEMEHHO
XOpoLUen NoAroToBKOW K YTeHUto. [NpmnBegem npumMmepbl Takmux
ynpaxkHeHuN.

KapncoH roBopuT, 4To, Korga KTo-TO CTYYMT B ABEPL €ro AOMUKa,
cnbiwHo: [tuk-tuk-tuk]. KapncoH nodut rocten, n eMmy HpaBUTCS
crnblwatb 3BYK [t] B cnosax: it, eat, telephone, etc. XnonHute B
nagoLuu, Korga ycnbellnTe crioBo co 3ByKoM [t]: sandwich, orange,
TV set, juice, book, tomatoes, etc.

«l'ge cnpaTtancs 3ByK?». BUuHHU-TTyx 6yoeT HasbiBaTb CBOU
nobumble 3ByKU. CKaknTe, B Ha3BaHUSX KakuUX MPOOAYKTOB NMUTAHUS
cnpsiTanncb 3TN 3BYKM.

Winnie-the-Pooh: [s] Winnie-the-Pooh: [p]
Children: sweet, salad, Children: potatoes, apple,
sandwich, etc. pie, etc.




[lpexae 4yem HavyaTb O3HaKOMIIEHUE OEeTEN C aHTTTUNCKUMN
3HaKaMy TpaHCKpunuuu, y4ymTesrb Ha npumepax n3 pogHoro
S13blKa NoKa3bIBAaET UM pasHULY MeXay 3BYKOM U DyKBON, a
TaKke NOHATUX OONroro U KpaTtkoro 3Byka. [na aeten B A3blike
NPUOPUTETHOU ABMNAETCA ero 3ByKOBas doopma u Korga
yunuTenb cripalumBaeT ux «PebsTa, a u3 4ero cgenanbl crosa?
3 wokonaga? N3 npepesa? 13 bymarn?», oHM OTBEYaloT, YTO
«CnoBa caenaHbl N3 3BYKOBY.

«['1paBUrbHO», - FOBOPUT YUYUTESb, 3BYKN «KUBYT» B
cneumanbHbIX JOMUKaX, U Ha3blBasi 3BYKU, OA€ET Ha AOCKe (Mnu
NoKa3bIBAET KAPTOYKY) UX TPAHCKPUMNLINIO.
[locnenoBaTenbHOCTL BBEAEHUA TPAHCKPUMNLMOHHbLIX 3HAKOB
(No 4 3HaKa Ha KaXabin YpPOK) onpeaensieTca nx BO3MOXKXHOCTbHO
0bOpa30BbLIBaTb CrOBa, YXXe U3BECTHbIE AETAM U3 YCTHOIO
BBOAHOIO Kypca
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3. MpoynTai TPaHCKPHNUMOKHbIE 3HAKK. (3sykosoe 3a-
fanve Ne 4.)

(k] [t} D] [b]

4, MpouMTal M CKAXMK, YTO 3HAYAT CNOBa, 3anMCaHHbie B
TPaHCKPHNUMK. (3BykoBoe 3ajanwe No 4.)

1) [bi] 2) tic) 3)f 4y [n]

N 5. MPOYMTaN M HAMAM COOTBETCTBYIOLIHH PHCYHOK K KaM-
' AOMY CnOBY B TPaHcKpunumu. MpoBeps, NPaBHNLHO
nM Thl YMTaews cnoea. (3sykosoe 3apanne N2 4.)

a) [bi] b) [t

1. Mocnywait W BblyYM ABCTPANMHCKYIO NeceHKy o
IMMOpOfKe-XOXoTyHe. (3ByKOBOE 3ajaHHe Ne 5.)

Takum obpasom, B 3aga4m BTOPOU
4yeTBepTn 2 Knacca BXxoguT obyyeHune
OeTeun TPaHCKPUMNUUN Kak 3puTeribHOU
ornope 4nd YyCBOeHusa andgasunTa u
npaBun YTeHus: «llyTewecTtene B
KoponeBCTBO aHIMUNCKUX 3BYKOBY.
Aicnonb3oBaHWe TpaHcKpunumn
nomMoraet geTsam B JaribHenwem
YCBOWUTb pa3HOYTEHWUE MACHBLIX,
YTeHNEe BYKBOCOYETAHUN, a TakkKe
rnomMoraet YuTaTb CroBa, He
NOOYMHSAOLLMECH OCHOBHbLIM Mpasusiam
4yTeHns. Kpome T1oro, 910 3aknagbiBaet
OCHOBY assi paboTkl co cnosapeMm. B
y4eOHuke n paboyen Tetpaan (2
4yeTBepPTb) cneuuarnbHble yapaXXHEeHNd
Ha 03By4YMBaHWE N HanuUcaHue
TPaHCKPUMNLMOHHbIX 3BYKOB
npeacrasngaeT getam Koponesa
aHIMNMUCKNX 3BYKOB.



Ha kaxxgom ypoke netsaMm B y4eOHUKe npepnararoTca
crepyrolme TUNOBbIe 3a4aHUA:
1. [MpouynTtartb 3HaKm TpaHcKpunuuun. [na pacwmpeHns BO3MOXHOCTEN

paboThbl C y4EOHNKOM 3BYKM OpraHn3oBaHbl MO CTPOYKaM C HOMepamu, a
Takke obpasyoT CTONOUKMN.

3. Mpountam 3HaKM TpPaHCKpMNuUuMM. (3ByKOBOE 3ajaHMe
Ne 8.)

L) [d] [K] [s] [e]
2) [&] [b] [t] [1]
3) [l [d] [k] [i:]

2. [MpoynTaTh cnoBa, 3anMcaHHble B TPAHCKPUMLNK, N cKa3aTb, YTO
OHU 3HayaT. BbinonHeHMe 3Toro 3agaHnUa MOXKHO caenaTthb
NHTEPECHbIM, €CNnK NOoNb30BaTbCA pa3gaTovyHbIM MaTepuanom:
pas3naTth OETSAM KapTUHKN, COOTBETCTBYHOLLIME HAaNMMCaHHBbIM CITOBaM.

4. MpoynTam M CKaXKM, YTO 3HAYAT CNOBA, 3anMCaHHbie B
TPaHCcKpunuuMi. (3ByKoBoe 3agaHMe N° 8.)

1) [si] 3) [ski:] 5) [iit]
2) [s1t] 4) |bad] 6) [1t]



6. MpounTait U HaHAM COOTBETCTBYIOLMH PHCYHOK K KaX-

3. CamocTtodaTenbHoOe YTeHne CroB B AOMY CnoBy B TpaHcKpunuuu. lNposeps, NPaBULHO
TpaHCKpl/II'ILI,I/II/I N COOTHECEHUN UX C nM Thl YMTaews cnosa. (3sykosoe 3aganue N2 15.)
kapTUHKoM («COOTHEeCH KapTUHKK CO a) [pleit]
crnosamMmmy). b) [pl]

c) [keet]

1 d) [sneik]
e) ['pensl]
f) ['ketl]
5. MpouMTaii U HaMAM COOTBETCTBYIOLMA PHCYHOK K KaX- g) [ert]

AOMY CnoBy B TpaHcKkpunuuu. lMpoeeps, NPaBuiibHO
M Thl YMTaews cnoea. (3BykoBoe 3aganue N2 8.)

1) [bed]
b) [siks]
c) [bi]
! d) [keet] 3 5
e) [keets]

)
JTO 3aJaHue Takke MOXeT
ObITb OPraHM30BaHO Mo psaam,
napam u 1.4. [lpn atom getu

MOryT BbIpyyaTb Apyr Apyra.




4. CamocToATEeNbHOE YTEHWE CroB-NPoCcLO B
TPAHCKPUMNLIMK N UX BbINOSHEHME.

5. Boinonuu npocbbbl BuHHKM-Tyxa. poBepb, NpaBuib-
HO NM Thl npouuTtan cnosa. (3ByKoBoe 3ajaHue

Ne 15.)

'steend ‘'Ap]
ri:d]

skeit]

sli:p]
ski:]




S 3. Mo3Hakombcs ¢ Gykeamu Hh u Dd.

Hh Dd
[ent[] [di:]

B navane caosa Gykea Hh 3syunt tak: [h], wanpumep: hen
[hen], hat [het].

A Gyksa Dd zpyuut B caosax Tak: [d], nanpumep: desk
[desk], sad [sad].

4. Hazoeu Gyksbl.

a8 ByoH, d; 1, M; ¢, T b; pi:A; ngh; D

5. MpounTai CNnoBa M CKaXM, YTO OHM 3HAuaT.
. 3anomum!
.f.i’“ﬁ\‘t

he (she) has

he, hen, date, stand, hand, and, desk, sad, hat

6. MpouMTai 1 HaMaM COOTBETCTBYIOLMH PHCYHOK K KaX-
AOMY NPEANOMKEHHIO.

a) Tom, go to the map, please.
b) Dad, take a hat, please.
¢) He has a rabbit.




B kpaco4yHo odpopmrieHHOW paboyen TeTpaau OeTu
* y4YaTCHa NnucaTb 3BYKM U CNoBa B TPAHCKPUMLUUN U
ynTaTb UX.

«ObBeAn HaMeY€eHHbIE TOYKaMUN TPaHCKPUMNLUUOHHbIE
3HaKN»

3. O6Benu HaMeuyeHHbIE TOYKAMM TPAHCKPHIIIMOHHBIC 3HAKH.
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«Cpenan noannucu K pucyHKam»

5. Coenaii MOANMUCH K PHCYHKaM.




«[MpounTan crnoBa B TPAHCKPUMLIMN N PacKPaCh XXUBOTHbIX B HY>XHbI
LBET»

6. IIpounTaii ciioBa B TPAHCKPHUIIHHM M pPacKpach KUBOTHBIX B
HYJKHBIH IBeT.




* COOTHOCSIT PUCYHKW CO CIOBaMu B TPAHCKPUMLINK
«[MpounTanm cnoea B TPAHCKPUMLIMK U HAPUCYW TO, YTO OHWU

o0o03HavarT»

3. IIpoumTaii cI0BA B TPAHCKPHMIILUK M HAPHCYH TO, 4YTO OHH 000-

3HaA4YaIT.

[11/]

[swiit]

['ars krim]




6. IIpasuasHo au BumHM-IIyx BBINOTHAET npocs0sr Kapacona?
Hajii COOTBETCTBYIOUIYIO IMOANHCH K KaKAOMY PHCYHKY.

AR

N «[1paBUnbHO nn
BuHHN-Tyx
BbIMNOMHAET
NpocbObI
KapricoHa?

f '4“' o

\
\
\
\




«Hangu cooTBeTCTBYHOLLYIO NOANUCH K
Ka)KAOMY PUCYHKY»

11. Haliam COOTBETCTBYIOUIYIC NMOANKMCHh K KasKJOMYy PHCYHKY.

a) I like milk.

b) I like hares.

¢) I am pink.

d) This is Pete’s sister.




Mbl Takke coenanu NonbIiTKy caenatb ANa AeTeW npoLecc
OoBlMageHnsa TEXHUKON YTEHUA He TOJIbKO OCO3HaHHbLIM
NpoLeccoM, HO U KOMMYHUKATUBHO-OPUEHTUPOBAHHLIM, a
WMEHHO COeaUHUIIN 3TO C OBNageHUeM YCTHOU pedblo, YTO
obecneunBaeTca crieunanbHbiMU 3agaHnsamn. Hanpumep,
«Koporesa 3ByKOB Hanucana BamM 3arnuncku. Y3HaeTe nun Bbl
BaLly Nobumyro eqy B 3TUX 3anmckax? YumTenb nokasbiBaeT
OETSM KapTO4KU, Ha KOTOpbIX HanucaHo: [ ais kri:m], [keik],
Imi:it] uT.A., n pasgaeT ux getam no ogHou Ha napty. [letn B
napax YMTaloT 3arnncku U pacckasblBaloT Apyr Apyry, nobsar
OHW 3TU NMPOAYKTbI UMN HET.

P1: | like meat. — P2: | don'’t like meat./l hate meat.

P1: | like milk. - P2: | like milk, too. Etc.




Kak npaBunbHO nuwet yuutenb U. M. ®egortosa, YteHue
CIT0B U NPeasioXXeHnun B TpaHCKpUNUun “no3Bonser
NpuBrieYb K paboTe BCeX yYalLUXCS, BbI3bIBAET Y HUX
NONOXNTENbHLIE AMOLMK (OHU pagyroTCs, y3HaBas
3HaKoMble CnoBa), fnerdye osnageBatoT HE3HAKOMOM
rnekcukon. MNpakTmnka nokasbIBa€eT, YTo AeTH, 0by4aBLUMECS
YTEHUIO TPaAHCKPMNUUN, NpeoaorieBaloT MeHbLLEE
KONMYeCcTBO TPYAHOCTEU NPU OBNageHNN YTEHNEM, YEM TE,
KTO HEe obyy4arnca TpaHCKpunuun. Y4eHnkun, obydasLumecs
YTEHUIO TPAHCKPUMLUUN, N30ETHYT OLUIMOOK, CBSA3AaHHbIX C
NHTEpPMEPEHUNEN; NPaBUNa YTEHUA U UCKNOYEHNS ByayT
BBOAUTCHA C MOMOLLBIO 3 H a KO M bl X TPAHCKPUMNLUNOHHbIX
3HAKOB, YTO YMEHbLLUNT KONUYECTBO TPYOAHOCTEN .



B TpeTbeun 4eTBepTM HaYMHaAETCA n3yyeHune andgasunTa,
BBOOSATCA OYKBbI 1 NpaBusia NX YTEHMS C OMOPOKn Ha yxe
N3BECTHble OEeTAM TPaHCKPUNUUOHHbIE 3HaKW. [1pn aTOM
OETU YNTAKOT TOMbKO TO, YTO YCBOEHO UM YCBaMBaETCS B
YCTHOWN peydn. Yuntenb BMecTe C OeTbMU pacKkpbiBalOT
CEKPETbI aHIMUNCKMX DYKB. HO npexae Yem OH NO3HaKOMUT
NX C aHIMUUCKNMU ByKBaMU, YH4EHUKN BbIMOMNHAKOT
crefyloLine 3agaHua, npeanonararoLine onopy Ha
nMerLmeca s3HaHna B POAHOM SA3bIKe:



*A) Yuutenb pasgaet 4eETAM KpacHbIe U
. CUHMe KapTouku. Te, y KOro KpacHas
J-I O "KapTo4Ka, AOMKHbl Ha3BaTb rmacHyo OykBy
- pyccKoro andgasurta, a y4eHUKU C CUHNMU
_KapTo4ykamMu- corrnacHyo bykay.

"B) TpeHupoBKa B pasnmyeHnn OTKPbIThIX U
- 3aKPbITbIX CIIOroB. Y4uUTenb pasgaet
_y4YeHuKaMm KpacHble (OTKpbITblE CIIorn) 1

* CUHWE (3aKpbITble crorn) Kkaptodkn. OguH
.13 eTen NPON3HOCUT MNbol cror
"(Hanpumep, -1o), 1 TOT, KTO NEPBbLIM

- 000aBUT K 3TOMY CIiory Apyron nnm
“apyrue, 4tobbl Nony4mnnock CnoBo (ce-ro,
* MO-J10-KO U T.A.), OCBODOOXAAaeTca OT
- KapTOuKM.




Tonbko Nocne Takon NoaroToBKU

=AE€TN 3HAKOMATCA C NOHATUEM

OTKPbLITOrO N 3aKpbITOro criora B
aHIMMUCKOM A3blKe, Nocrie Yero
BBOOATCS rriacHble OykBbl Aa,
Ee, KoTOpble yMeKT «NeTby», U
cornacHole Mm, Nn, KoTopkle
‘NneTb’ He YMEIT, NO3TOMY B
ClioBax OHU 3ByYaT KOPOTKO: [m],

[n].

3. MNO3HAKOMBCH € AHMNMMHCKMMM OYKBaAMM: FNacHbIMM M
COrnacHbIMM.

Drto raacHeie Gyksu: Aa, Ee, li, Oo, Uu, Yy. [hacubie
OYKBBI YMEIOT MeTh.

Jto cormachbie Gyksui: Bb, Ce, Dd, Fi, Gg, Hh, Jj, Kk,
LI, Mm, Nn, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Vv, Ww, Xx, Zz. Cornac-

Hble OyKBbl He JHOAT neTb, OHH FOBOPST OTPLIBHCTO.

Nn
[en]

Ee
[i:]

Mm
[em]

[Toznakombrech notmxke ¢ Oykpamu Aa, Mm, Nn, Ee.

CornacHbie Oykebl Mm u Nn netb He ymeioT, rnostomy B
cJIOBax OHHW 3BydaT KopoTko: [m], [n].

A BOT raackble J06aT W ymeloT netk. [nacuasi Aa —
Xopouasi nesuua, ona Ja6uT rocred. Korna k Hel MpHXOAAT
cornacHble OyKBbl, OHH 3aKpbLIBAIOT JABE€ph, 4TOObLI e MellaTk
coceisiM, M MNOI0T B 3aKpLITOM JOMHKe. B auriuickoM s3bike
aKoil CJIOr HasbiBaeTcsi 3akpbiThiM. BykBa Aa noér B 3akpbl-

: rlpaBVIﬂa pa3HOL‘|TeHM;‘ 6yKB Aa IOM caore Tak: |e]. Tak GykBa Aa NpPOH3HOCHTCS B CJEIyiO-

n Ee npeacrasneHbl B y4ebHuke

.cnenyoLwmm obpasom.

UMX cjaoBax: am, man, Ann.

[TecHs rJ1acHbIX 3BYKOB MEHSETCsl, KOrja B I'OCTH TPHXO-
auT raacuas Ee. OHa mMonua OTKpbIBAeT JABEPb, H Mbl CJBILLHM,
Kak pagoctHo noér Aa: [er]. [hachaa Ee ouenb cKpomHas Oyk-
BA, OHA HHKOTJA HE 3BYHWT, €CJIM MPHXOJAMT B [OCTH Mocael-
Hell U CTOMT B KOHLE cJioBa. Takoi cJOr Ha3blRAETCA OTKpLI-
thim. [Tpountaiite: name [neim].

HMuorna 6yksa Aa BbLIXOAMT NOTYAATHL OAHA W TNPEeBpALLAET-
Csl B AHTJIMIACKHH apTHK/AbL “a”, 6e3 KOTOpOro He MOTYT 2KHThb
AHIVIHHICKHE MMEeHa CyULIeCTBHTeJbHbIC.



«[nacHble nobAT n ymetroT neTb. [MacHas Aa — xopoluas
neBuua, oHa nModuT rocten. Korga K HEU NPUXOOAT corriacHble
ByKBbl, OHM 3aKpbIBAOT ABEPb, YTOOLI HE MeLaTb coceasiMm, U

NOKT B 3aKPbITOM AOMUKE.

Yuyntenb nokasblBaeT AETAM KapTUHKY-NpPaBuno 13
pa3gaToYHOro KOMMEKTa, Ha KOTopon n3obpaxkeHa bykea
Aa (1 COOTBETCTBYIOLLNN 3HAK TPAHCKPUMNLMKN) B 3aKPbLITOM
OOMMUKeE.



«B aHrnmnckom asblke Takowu cror
Ha3blBaeTcH 3aKpbITbiM. bykBa Aa
NOET B 3aKpbITOM cnore Tak: [ee]. Tak
bykBa Aa NpOU3HOCUTCSH B
cregywouwmx cnosax: am, man, Ann.
[lecHsA rnacHbIX 3BYKOB MEHSIETCH,
Korga B rocTu npuxoguT rnacHas Ee.
OHa Mon4ya OoTKpbIBaET ABEPb, U Mbl
ClbILLNM, KakK pagocTHo noet Aa: [el]
(MoKa3 KapTUHKM C OOMUKOM-
NpaBUomMm).

[macHasa Ee o4eHb ckpoMHasi bykBa, OHa HUKOr4a He 3BYYMUT,
eCnun NpuxoauT B rocTu nocriegHenm n CTouUT B KOHLE CrioBa.
Takoun cnor HasblBaeTcqa OTKpbITLIM. [lpounTanTe: name
[neim]. Horoa 6ykBa Aa BbIXoAUT MOrynsaTbe ogHa v

npeBpaLlaeTcsi B aHIMUUCKNK apTUKITb “a”, 6e3 KOTOPOro He
MOTYT XXWUTb aHIMUNCKUEe MMeHa CyLLeCTBUTENbHbIEY



[lanee geTv BbINOMHAIOT
cregyroLime ynpaxHeHus y4eOHuUKa:

4. Hazoeu Gykebl.
A, E, m n, a, N, M, e

5. Npountain cnoea, rae 6yksa Aa CTOMT B 3aKpbITOM
cnore. : s

am, Ann, man

6. Npouurtain cnoso, rge 6yksa Aa CTOMT B OTKPBLITOM
cnore.

name

7. Buibepu cnosa, rge 6yksa Aa CTOMT B OTKPBITOM CRoO-
re, a NOoTom cnosa, rge 6ykea Aa CTOMT B 3aKpbl-
TOM cnore.

Ann, name, an, man, am

—
Vpo
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1. Mocnywai, Yro pacckassisaloT Pobun u Monnu apyr
o apyre. (3eykoeoe 3apanme N2 51.)




Ha kaxxgom ypoke, nocne o3HakoMNeHUs AeTen ¢ aHMUUCKUMU
BykBaMu 1 NMocrie BbINOMHEHNS YPaXKHEHNN
COOTBETCTBYHOLLENO ypoKa y4ebHuKa, AeTaM npeaararoTcs
cnepywouwme 3agaHms, apdPekTUMBHO popmMupyroLme
TEXHUYECKMe HaBbIKM YTeHus. [puBegem nNuLlb YeTbIpe N3 HUX.

1) Y3Hau cBoe cnoBo. YuuTtesnb pasgaet

AETAM KapTO4KM CO croBaMu (OHW eCTb B fan ;itti
pas3gaTtoyHOM KoMMnekTe Aangd 2 knacca), sad cake

KOTOpbIE AETU y4aTCs YnTaTb Ha ypoke, B
OaHHOM crny4ae 3T1o crioBa Ann, am, a, man,
name . [1eTn gomKHbl BHAMATENbLHO CrnywaTtb
dopasbl, NponsHocumMble yuntenem. Ecnum KTo-
TO y3Harn «CBOE» CJI0BO BO (ppa3se, OH red Pete
OOIMKEH NOAHATb KAPTOYKY M npoduTaTbh, YTO
Ha HeW HanucaHo. Hanpumep, yunrtenob
NPOU3HOCUT Takue ppasbl: Ann is a good girl.
| like my friend Ann. | am your teacher. The
dog’s name is Lottie. A man has a dog. Etc.

milk bike




2) NMpuayman npeanoxeHue.
Y4YeHnKM nonyyarT KapTodKu C
ocBamBaeMbiMu crnioBamu. Kaxxabin
OOMKEeH COCTaBUTb NMpeasioXeHus co
«cBoum» crnosoM. PP: Alion is big. |
am a boy. My name is Katya. Etc.

3) KTo npogomkunTt?. Ha kapToukax,
KOTOpbIE pa3garTcs yYEeHUKam,
3anncaHbl HEOKOHYEHHbIE
npeanoXeHust crioBamu, Hanpumenp:
Alamp is.....(on the table)

Tom is a boy. He... (likes cakes; likes
to play.., etc.)

A hen has... (a chicken; two legs; etc).




4) KTo oTBeTUT Ha Bonpoc?. YY4eHUKN rnosyyarT
KapTO4KK, HA KOTOPbIX HanmMcaHbl BONPOCHI, B TOM
yucne u wytnmeble: “Do you ski? Can you make a cat?
Do you like cats? Do you see roses?” Etc.

Y4YeHUK Yyntaet Bonpoc. ToT, KTO NepBbIM OTBETUT Ha
Hero, YNTaeT BOMNPOC Ha CBOEW KapToukKe.

Takmne ynpaxxHeHusi NonesHbl ewe U Tem, 4YTo
NO3BOMAOT COEANHATL ODYyYEHNE YTEHUIO C ODYyYEHNEM
YCTHOW peyn.

Can you
make a cat?




OcBoeHne ByKB U YTEHME CIOB U MPeasioKeHU NogKpennaeTcs
NHTEPECHbLIMU 3adaHnAMU B Paboyen TeTpagm, B KOTOPOW OETU ydaTCs
nucatb (no obpasuy 1 caMoCTOATENbHO) U YnTaTh OYKBbI, CNOBA,
NpensioXXeHNa n — K KOHUY 3 YeTBEPTU — TEKCThI.

4. Monmumy CTPOYKH 0 KOHILA.

red «donuuwin cTpo4km
drink A0 KOHLUa»

is

5. IlpounTaii M CKa’KM, NMPABMJIBHO JH NMOXIHCAHBI PHCYHKH. «rlpOLWITaI7I

npeafnoXXeHmd N CKaxu,
NnpaBUIibHO J1N
noanncaHbl PUCYHKN»

«Kakon OykBbl He
XBaTaeT B
crnegyroLmnx
cnoBax?»

6. BeraBp B cJoBa HMpoONylieHHbIe OYyKBBI.

D ink, t_ee, t_am, b_ke, sl_p, sk_p.



«CocTaBb crosa 13 Kybnkosy,
«Packpacb pUCYHOK 1 3aKOHYM MPeanoXeHns»

9. CocraBp U3 KyOMKOB CJIOBO.

10. Packpacs pUCYHOK M 3aKOHYM INPEII0KEHUd.

This is a
It is




NMpn obyyeHnn geTen YTEHUO TEKCTOB BCIYX UCMNOSb3yeTCcA
CUMBOJIUKA OJ1S pa3MeTKU TeKCTOB (3HaKM NoBbIWAKOLWEro u
NMOHWXXaKLWero ToOHa, CJIoBeCHOro n ¢hpasoBoro yaapeHus, 3Hakv gns
0003Ha4YeHUA nays).

8. Meet Miss Melody!
My name is Miss Melody! I have got much work to do.

UTteHune BCI1yX obecne4dynBaeTcs Koraa s pacckasbiBaio, MOH roJ0C ONYyCKaeTcst BHH3.
S OBy yL'|96HbIMVI BOTKT;;:a\H .cnpaumsaio WAH YAMBJASIOCH, MOH roJ0C
TEKCTaMU, KOTOpblE C‘r/af{oam‘ca TOHEHbKHM M nogHumaercsi BBepx. Bor Tak:
npencrasnAoT coboi Cbl/chaLl,I/II-O Miss Melody Mo/yath, TO ecTb AeaaTth naysy, MHe [oMOraeT 3HaK
yCTHOIZ pe4yn Ha nMMcbMe " He may3pl § . ‘— 3T0 3HaK ylapeHus.

cogepat He3HaKOMOW JTIEKCUKN U 9. Listen and read.

[ 'have a’\ friend. My -friend’s 'name is "\ Sam.
He has a ‘dog "\ Rex. ‘Rex likes "\ bones.

3

rpamMmMmaTuKn, a Takke
NHPOPMAaTUBHbLIMU TEKCTaAMMU,
KOTOpble yYallnecs MoryTt
NHCLIEHNPOBATb.

/ 1. Hanmww pacckas o cBoém apyre. Pacctasb MHTOHa-
LMOHHBIE 3HaKKM Mucc Menogmu.

2. byab rotos pacckasarh O Apyre Ha ypoke.



Co BTOpOW NOMOBUHbI 3 YETBEPTU N BCIO 4 4YEeTBEPTL MNEPBOrO
roga oby4yeHums BO 2 Kracce 0gHOBPEMEHHO C U3YyYEHUEM
NpaBUIT YTEHUA COMETAHUM MMacHbIX U COrnacHbIX, AETU y4aTCs
4yuTaTb BCAyX N (MPEMYLLECTBEHHO) NPO cebsA HECIOXHbIE
ayTEHTUYHbIE TEKCTbI N3 KHUrM anst YTEHUSA ¢ OAHOBPEMEHHbLIM
peLleHNEM CMbICNOBLIX 3adad. [1py 3ToOM y HMUX pa3BuBalOTCH
YMEHUS NoOHUMaTb CoAepKaHNUe TEKCTOB C U3BMNEYEHNEM MOSTHOM
N OCHOBHOMN MH(PpopMaUnn. Bce TEKCTbI KHUMM ONA YTEHUS
CHabXeHbl:

* NPeATeKCTOBbLIMUY 3aAaHUAMM, HanpaBnswoLWUMmM BHUMaHNE
LLUKONbHUKOB M CO34aloWMMNU MOTMBALUIO K MPOYTEHMIO
pacckasa unm ckasku (“IpouunTtan pacckas u CKaXkm, Kakou y

NAryLWKM cekpet’, “TlpounTtanm ckasky U CKaXKn, KTo nomor
MYypaBblO BEPHYTbLCA JOMON N T.4.)



32. MpouMTan paccKas M CKaXKHM, KTO MOMOT MYPaBbiO
BEPHYTbCH [OMOM.

The Little Ant

[t was March. The little ant looked outside.
“Mama,” she said. “It is spring! May I play out-
side?” “No,” her mother answered. “It isn’t spring
yet. It is still too cold for a little ant to play out-
side.”

But Little Ant didn’t listen. She ran outside. But soon,
% she felt cold. And it began to snow.

“Mama was right,” she said. “I want to go home.”

But just then, a big snowilake landed on her. And a big
leaf landed on the snowflake. Little Ant couldn’t move!

Little Ant called the snow: “Snow, let go, so I can go
home!” Bul the snow didn’t let go.

Little Ant called the leafl: “Leaf, fly away with the snow.
Snow, let go, so I can go home!” But the leaf didn't fly away.

Little Ant called the mouse: “Mouse, lift the leaf. Leaf,
fly away with the snow. Snow, let go, so I can go home!”
But the mouse didn’t lift the leaf.

Little Ant called the cat: “Cat, catch the mouse. Mouse,
lift the leaf. Leal, fly away with the snow. Snow, let go, so I
can go home!” And when the cat heard Little Ant, what do
you think happened?

The cat caught the mouse. The mouse lifted the leaf. The
leal flew away with the snow. The snow finally let go of the
Little Ant.

Little Ant ran home. And she didn't go out to play again

. not until her mother said: “It is spring now!”




* MOCJIeTEeKCTOBbLIMU 3aaHUAMU, NPOBEPSAIOLLUMN NOSHOE NUNU
aeTtaribHoe NoHMMaHue TekcTa U pas3BmBaloLMMU YMEHUSA
YCTHOW peyun.

-“‘Hangn B npaBoMm cTONOLIE OKOHYaHUA KaXXAoro npeanoxeHuns”

11. Haau B npaBom cronbue OKOHYaHME KAXAOro

npeanoYXeHus.
Tom has is in the pit.
The big pig has a cup.
The bad dog a pet hen.
The puppy is on the log.




“‘Bbibepu npeasioxXeHmnsa, COOTBETCTBYIOLLNE paccKasy”

29. BoibepMu npenno)eHMsi, COOTBETCTBYIOLLME pac-
CKas3y.

a) Fast Frog rides his horse.

b) Fast Frog rides his bike.

c) He rides his bike around and around.
d) He rides his bike in and on.

e) He takes his friends to school.

i) He is the window-washer frog.

g) He is Santa Claus Frog.

“INpoynTtam n ckaxu, KTo aTo caenan’

26. NMpounTamM paccKas M CKaXKM, KAKOM Yy NSArylKH CeK-
per.



23. MNMpourTamTe UCTOPHIO NPO MbILLUKY M €€ OM NOo po-
NSAM.

24. PacCcKa)XM O TOM, UYTO €CTb B TBOE€M KOMHarTe.

25. NMoCMOTPM Ha PHMCYHKM M pacCKaXXxm O [OMMKe
MBbILUKM.

uT.4a.




8. MNMpouMrtan cKasKy M pasbirpan e€ C APY3bSMMH Ha Ho:
BOTOIHEM YTPEHHMKE.

] Red Riding Hood: What big eyes you have gol
Granny!

The Wolf: The better to see you, my dear.

Red Riding Hood: What big ears you have got,
Granny!

The Woli: The better to hear you, my dear.

Red Riding Hood: What sharp teeth you have got,
Granny!

The Woli: The better to eat you up!

The Wolf jumps out of the bed and wants to catch Red
Riding Hood. At this time a hunter shoots and the Woli runs
away.

Hunters: Run away, you

Big bad wolf!
Big bad wolf!
Big bad woli!

Red Riding Hood: A friend in need is a friend

indeed! Happy New Year, my dear iriends!




“Takke ecTb yrnpaKHeHus,

= pa3BuBatloLLnE y AeTEN

" A3bIKOBYIO Aoragky (korga
- AEeTSM npeanaraeTcd B
“npoLiecce YTeHns TeKcTa

- JoragatbCd, HarNnpumep, 4To
" O3Ha4aerT CroBo

- window-washer) u

" hopmmpytoLLME HaBbIKU MX
. paboTbl CO crioBapem,

" pa3MeLLEHHOM B KOHLE

- yyebHuKa («MocMoTpu B

" croBape, 4To o3Ha4varoT
.crioa went, all, puppy»).

27. MocmoTpM B CNoBape, YTO O3HA4aloT CNnoBa seaside,
everybody, newspaper.

28. [loragamica, 4To O3Havaer cnoso window-washer.

29. Boibepu npeanoeHus, COOTBETCTBYIOWME pac-
CKa3y.

a) Fast Frog rides his horse.

b) Fast Frog rides his bike.

¢) He rides his bike around and around.
d) He rides his bike in and on.

e) He takes his friends to school.

[) He is the window-washer irog.

g) He is Santa Claus Frog.

30. MNepeckaXkn paccKkas O nAryLuke.




Peann3oBaHHas B YMK TexHonorug
00y4YEeHUS1 TEXHMKE YTEHUSA NO3BOMSET YXKE K
KOHLY MepBoro roga oby4yeHns YTEeHUIO
yuTaTb CAMOCTOATENBLHO NPOCTbIE
ayTEHTUYHbIE TEKCTbI, KOTOPbIE BKMNO4YAKOT B
cebs n He3HakoMble OeTaM clloBa U
BblpaXkeHns. OHM BbIHOCATCS HA MOSIA C
TpaHCKpUnuuen n nepeBogomM U AeTn YuTatoT
NX Nerko n 6e3 yben nnbo nomoLuu.
BnageHne TpaHcKpunuuen no3BosideT AeTsMm,
Ha4MHasa ¢ 3 YeTBEPTU YNTaTb NOObIE, CaMble
CITOXHblE CNnoBa U nony4artb y40BOSIbCTBUE
OT npouecca YTEHUS.



"B 3 knacce Bo Bpems

= NOBTOPUTENBLHOIO Kypca (1
“yeTBepPTb) NPOMCXOANT Kak

- CUCTEMAaTN3aLNS NpaBuUI
“YTEHUsA C ONOPON Ha 3HaAKM

« TPAHCKPUMLUUN — U B STOM

" [ETSIM NoMoratoT Mr.Letter n
- Mr.Sound u Kpaco4Hble

" Tabnuubl-ynpakHeHns
:yqe6H|/|Ka, Tak n oTpaboTka
" TEXHUKWN YTEHUS BCNyX

- HeBOonbLLUMX TEKCTOB,

* CHaOXXEHHBbIX

- UHTOHALMOHHOW Pa3METKOW.

3. Read.

I have a son and a daughter. My son’s name s
Pete. My daughter’s name is Jane. | have a mother and
a father. They are old. My daughter is nine years old.
She is a pupil. My son is a student.

4. Speak about Jane's family.

She has a big family. She has ..., ..., ..., ... and
....Sheis ... years old. Sheis a ... . Her brother’s name
is ... . Jane loves her family.

5. Meet Mr. Letter and Mr. Sound. They will teach
you how to spell and pronounce different words.

6. Read aloud.

Mr. Sound

7. Read aloud.

1) A red cat and a fat rat.

2) A little pig lives in the forest.
3) Tom has a dog.

4) The cup is under the lamp.



1. Read.
Betty Bee

Betty Bee likes to fly on rounded things.

First she flew on an orange. Then she ilew on a leaf.
After that she flew on a ball. Then she flew on a daisy
flower. Then she flew on a button. And at last she flew
to a bee house to sleep.

IV B 3, n B 4 knaccax

| TEHVe Npo cebs

| @YTEHTUYHbIX TEKCTOB
n3 KHUrm gnga YteHus
3aHMMaeT
3Ha4YnUTENbHOE MECTO.

L________

2. Choose and say where Betty Bee flew.

Betty Bee ilew on ...
a) an orange; b) a box; ¢) a ball.

3. Read.
Hungry Snail

Sue is a snail. She is always hungry. Last week she
- ate many things.

On Sunday she ate an apple.

On Monday she ate a plum.

On Tuesday she ate a cherry.

On Wednesday she ate a tomato.

On Thursday she ate a banana.

On Friday she ate a peach.

On Saturday she was very, very hungry.

r ]
Wedl )

(J_l j
Pupil’s Book|
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-

be hungry [hapgri] — GuiTh roJOAHBIM

4. Answer the questions.

1) Who is Sue?

2) What did she eat on Monday?
3) What did she eat on Thursday?
4) What did she eat on Sunday?

R R LS LIS )



"KHura anga 4yteHusa ans
"4 knacca usgaHa

" OTAENbHOW KHUION U

- BKINoYaeT bonee

. CIIOXHblE MO
.CpaBHEHUo co 2 1 3
.Knaccom ayTeHTU4YHbIe
-TEKCTHhlI,
"COOTBETCTBYIOLLMNE
"UHTEepecam JeTeun 3Toro:
"BO3pacTa. X




1. Read.

CINDERELLA
Part 1

Once upon a time there was a little girl called
Cinderella. Her mother was dead, and she lived with
her father and two elder sisters.

Cinderella’s elder sisters were beautiful and fair of
face but, because they were bad-tempered and unkind,
their faces grew to look ugly.

The ugly sisters made Cinderella do all the work
in the house. She carried coal for the fire, cooked
the meals, washed the dishes, and mended the clothes,
swept the floor and dusted the furniture.

Cinderella not only did all the housework but she
also helped her sisters to dress. She cleaned their
shoes, brushed their hair, tied their ribbons and fas-
tened their buckles.

| famit S

1)
2)

3)

U &

Answer the following questions.

Why did Cinderella’s sisters look ugly?

What kind of work did Cinderella do about the
house?

Why did only Cinderella do all the housework?
Why was the girl called Cinderella?

Write down what kind of work Cinderella did about the house
and for her sisters. Match the columns.

1) carried a) the floor

2) cooked b) the clothes
3) washed c¢) the meals

4) mended d) coal

5) swept e) the dishes
6) helped her sisters f) their ribbons
7) cleaned g) their buckles
8) brushed h) their shoes
9) tied i) to dress

10) fastened j) their hair

Check your answers using the key on page 54 and give your-
self a mark. For 10 right answers you get a “5", for 8 —

a "4", for 6 — a "3". If you get a bad mark, do the exer-
cise once more.

Draw Cinderella by the hearth.
Continue to read the story.



85. Read the fourth part of the fairy tale.

THE ELVES AND THE SHOEMAKER
Part IV

The shoemaker showed him the two pairs of shoes
he had found on his workbench. The man said, “I

have never seen such well-made shoes.”
He was so pleased with them that he bought

both

pairs of shoes. He paid the shoemaker twice the usual

price.

With the money the shoemaker was able to buy

leather for four pairs of shoes.
That night before he went to bed, he cut out
pairs of shoes. He left them on his
ready for him to sew in the morning.
The next morning the shoemaker
shop to make the shoes. But he had

went

four

workbench, all

into his
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so. On his bench he found four pairs of shoes already
made.

He took the shoes in his hands and looked care-
fully at them. Once more he found that they were
neatly made, with not one bad stitch in them.

86.

1) What did the rich man say when he saw the shoes?
2) How much money did the rich man pay for the
shoes?

How many pieces of leather could the shoemaker
buy this time?

Answer the following questions.

3)

87. Find in the fourth part of the fairy tale ten word combina-
tions which you already came across in the third part. Write
them down.

Check your answers using the key on page 56 and give your-

self a mark.
88.
89.

Draw the shoes which the shoemaker found on his workbench.

Continue to read the fairy tale.

THE ELVES AND THE SHOEMAKER

Part V

And so it went on. Every night the shoemaker cut
out some shoes and left them on his workbench.

Every morning he found the shoes, all neatly made.

Many rich customers came to his shop to buy these
perfect shoes. So in time the shoemaker and his wife
became rich.

Yet the shoemaker and his wife still had no idea
who made these perfect shoes for them.

One evening not long before Christmas, when the
shoemaker had finished cutting out shoes, he went to
his wife.

“We still do not know who sews the shoes for us,”
he said. “Shall we stay up tonight to see who it is
that helps us?”

His wife thought that this was a very good idea.



icnonb3oBaHWe TpaHCKpUNLUuM NoMmoraeT geTam
cnpaBUTCA CO MHOMMMW TPYOHOCTAMU aHITMIMUCKOrO
yTeHusd. Bcnep 3a E. . HerHeBuukom -
poAooHavYaribHUKOM paHHero ooy4yeHusi B Hallew
CTpaHe - Mbl CYUTAEM, YTO CTaguns U3ydeHud
TPaAHCKPUMNLUUKM NMpn oBNageHnn OeTbMn YTEHMEM Ha
aHITIMNCKOM A3blKe, ABNSAETCH BaXXHON N HEODXOOMMOWN,
NOCKOMNbKY NOMOraeT 4eTAM NOHATb POHETUYECKYIO
CTPYKTYPY WM 3BYKOBYIO CUCTEMY MHOCTPAHHOIO A3blKa.

AIMEHHO 3TO NO3BONAET UM BbICTPO N OCO3HAHHO,
BbIMOJTHAS cneunanbHO pa3paboTaHHY0 CUCTEMY
yNpaxXHEHUN, HAYy4YNTbCS BbICTPO YMTaTb Ha
AHIMMNCKOM S3bIKe.



[To MHEeHUIO yunTenen, padboTaroLmx No HawmMMm y4ebHuKamMm,
pacCcMOTPEHHasa MeToauKa ODYYEHUIO YTEHMIO HA @HITIMNCKOM
A3blKe B Ha4YallbHOW LUKOMe:

* YYNTbIBAET OCOOEHHOCTUN BO3pacTa MarneHbKNUX Y4EHUKOB, NX
NOTPEOHOCTU U UHTEPECHI;

* OCHOBbIBA€TCA Ha UX peveBOM OIllbITE B POAHOM A3bIKE,

* bOPMUPYET Yy LLIKOSNTIbHUKOB CMOCOOHOCTb K CAMOCTOATENBHOMY
YTEHWUIO N co3aaeT CONUAHY 6asy Ana ee pasBUTUSA B CPEOHEN
LLIKONE;

* MOTUBUPYET PEYEMbLICITUTENBbHYIO AEATENbHOCTL AETEN U
pa3BUBAET UX NO3HaBATESbHbLIE U TBOPYECKNE CNOCOBHOCTU Npun
oBnageHun YTeHMeMm Kak NnmcbMeHHOM oopMOoU KOMMYHUKaLUK
Ha HapO4HOM A3bIKe.



